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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫৮০৯

৪৫/ ফযীলত (كتاب الفضائل)

পিরেদঃ ১৩. রাসুল (صلى الله عليه وسلم) এর সুরতম চির মাধুয

باب كانَ رسول اله صل اله عليه وسلم احسن النَّاسِ خُلُقًا ‏‏

আরবী

وهةُ، ‐ ورِمدَّثَنَا عح ،ونُسي نب رمنَا عرخْبزِيدَ اي ندُ بزَي ،قَاشالر نعو مبا دَّثَنح

نه عليه وسلم مال صل هال ولسانَ رك نَسا قَال اقحسا قَال ارٍ ‐ قَالمع ناب

بذْهنْ اا نَفْس ف‏.‏ و بذْها لا هالو فَقُلْت ةاجحا لموي لَنسرالنَّاسِ خُلُقًا فَا نسحا

لما امرن بِه نَبِ اله صل اله عليه وسلم فَخَرجت حتَّ امر علَ صبيانٍ وهم يلْعبونَ

‐ قَال ‐ ائرو نم بِقَفَاى ضه عليه وسلم قَدْ قَبال صل هال ولسذَا روقِ فَاالس ف

فَنَظَرت الَيه وهو يضحكُ فَقَال ‏ "‏ يا انَيس اذَهبت حيث امرتُكَ ‏"‏ ‏.‏ قَال قُلْت نَعم انَا

اذْهب يا رسول اله ‏.‏

قَال انَس واله لَقَدْ خَدَمتُه تسع سنين ما علمتُه قَال لشَء صنَعتُه لم فَعلْت كذَا وكذَا

او لشَء تَركتُه هلا فَعلْت كذَا وكذَا

বাংলা

৫৮০৯। আবূ মা’আন রাাশী (রহঃ) ... আনাস (রাঃ) থেক বিনত, িতিন বেলনঃ রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম সবেচেয় উম চিরের অিধকারী িছেলন। একিদন িতিন আমােক একিট কােজ যাওয়ার িনেদশ

িদেলন, তখন আিম বললাম, আাহর কসম! আিম যাব না। অথচ আমার অের িছল, য কােজ আমােক নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আেদশ িদেয়েছন, আিম স কােজ যাব। তারপর আিম বর হেয় ছেলেদর পাশ

িদেয় যািলাম। তারা বাজাের খলা করিছল। হঠাৎ কের রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম িপছন িদেয়

এেস আমার ঘাড় ধরেলন। আনাস বেলন, আিম তাঁর িদেক তাকালাম তখন িতিন হাসিছেলন।

িতিন িজাসা করেলনঃ হ উনায়স! তুিম িক ওখােন িগেয়িছেল, যখােন তামােক যাওয়ার আেদশ িদেয়িছলাম?

িতিন বেলন, আিম বললাম, হাঁ, ইয়া রাসুলাাহ! আিম অবশই যাি। আনাস (রাঃ) বেলন, আাহর কসম! আিম
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নয় বছর তাঁর িখদমত কেরিছ, িক আমার জানা নাই, কান কাজ আিম কেরিছ স সেক বেলন িন, এমন

এমন কন করেল িকংবা কান কাজ কির িন, স সেক বেলন িন, অমুক অমুক কাজ কন করেল না।

English

Anas reported that Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) had the best disposition amongst
people. He sent me on an errand one day, and I said:
By Allah, I would not go. I had, however, this idea in my mind that I would do
as Allah's Apostle (صلى الله عليه وسلم) had commanded me to do. I went out until I happened
to come across children who had been playing in the street. In the
meanwhile, Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) came there and he caught me by the
back of my neck from behind me. As I looked towards him I found him
smiling and he said: Unais, did you go where I commanded you to go? I said:
Allah's Messenger, yes, I am going. Anas further said: I served him for nine
years but I know not that he ever said to me about a thing which I had done
why I did that, or about a thing I had left as to why I had not done that.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=15679

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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